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Sound Bar

Afstandsbediening

Handmatig

11

Bevestigingsschroeven en|
muurbevestigingsbeugels

- M,,

Digitale optische kabel

3,5mm naar 3,5 mm
audiokabel

Voedingsadapter

LED-indicatoren en knop Introductie

LED-indicatoren

|

Stand-by Bluetooth ARC
Optisch AUX IN UsB
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Rechterkant van de geluidsbalk

Schakelt de stroom in of selecteert de
ingangsmodus van de bron (Bluetooth ->

Optisch -> AUX -> ARC

-> USB), ingedrukt houden om uit te schakelen.
Hiermee past u het volume aan. Tijdens het
aanpassen knippert de LED-indicator totdat
het volumeo p MAX of MIN staat.

Pauzeren en afspelen, ingedrukt houden om
hoge en lage tonen terug te zetten naar
fabrieksinstellingen.

Ken je afstandsbediening

Aan/uit-knop Dempen

Volume omlaag

©IO|®

Vorig nummer Volgende nummer

©
Volume omhoog
©
©

~
g

Afspelen/pauzeren Optische modus

(%) | ARC-modus (=) | Bluetooth
() | USB-modus (w9 | AUX-modus
(wove) Movie mode (usic) Muziekmodus

i Hoge t h
@wo9) | Dialoogmodus Hoge fonen verhogen

Lage tonen verhogen (Resen) Fabrieksinstellingen
of verlagen — herstellen
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Aansluitschema

D )) :‘- Bluetooth-signaal
©
e tot 30 meter

Bluetooth- (({

ARC OPTICAL ~ AUXIN  AUXOUT usB DC

TV BD/DVD/ Set-top
box / Spelconsole

Subwoofer USB  Voedingsadapter

a. Bluetooth

b. Snelle ARC-kabel (niet meegeleverd)
c. Digitale optische kabel (meegeleverd)
d.e. 3,5 mm naar 3,5 mm audiokabel

f. USB (niet meegeleverd)
g.Voedingsadapter (meegeleverd)
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Verbinding maken met een tv

Achterkant van de
geluidsbalk

 oo®

USB AN AUKOUT  0G

m 3,5mm naar 3,5mm q@a

audiokabel (inbegrepen)

@ Optisch digitaal Q‘“
kabel (inbegrepen)

Hoge snelheid ARC "
0 kabel (niet inbegrepen)

@ Methode 1. Aansluiten met een 3,5 mm naar 3,5 mm audiokabel.

Selecteer AUX-modus.

@ Methode 2. Aansluiten met een optische kabel. Selecteer de
optische modus en stel de audio-uitgang van de tv in op "PCM".
(Meer informatie op de PCM-pagina)

@ Methode 3. Aansluiten met een hoge-snelheid ARC-kabel.
Selecteer de ARC-modus en stel de audio-uitgang van de tvin op

"PCM".
(Meer informatie op de PCM-pagina)

PCM" instellen op uw tv

Als alle kabels goed zijn aangesloten en de LED-indicator goed brandt,
maar er komt geen geluid uit de tv of Sound Bar, stel de tv danin zoals
hieronder aangegeven:



NL
1. Druk op "Menu" op de afstandsbediening van de tv.

2. Druk op de pijltjestoetsen op de afstandsbediening om naar "Audio-
instellingen" te gaan.

3. Druk op "OK" op de afstandsbediening.

4. Scroll naar "Advanced Audio" en druk op "OK". Sommige televisies hebben
mogelijk geen menu "Geavanceerde audio” en geven in plaats daarvan
verschillende audio-instellingen weer.

5. Blader naar "Audio Output Mode" of "Digital Audio Output Mode" en druk op
"OK".

6.Blader tot "PCM" wordt weergegeven als de huidige audio-uitvoer. Druk op
"OK" om de instellingen op te slaan.

Een Bluetooth-apparaat aansluiten

Bluetooth-signaal tot 30 meter

a. Druk op de knop "BT" op de afstandsbediening of druk op de knop
"®/M" aan de rechterkant van de Sound Bar, de LED-indicator knippert
blauw.

b. Schakel Bluetooth in op het Bluetooth-apparaat.

c. Selecteer "Vlectro Soundbar 5.0" en sluit het aan. Wanneer uw
Bluetooth-apparaat is verbonden, knippert de LED-indicator langzaam
blauw.

d. Speel muziekbestanden van het apparaat, verbonden via Bluetooth,
af via de Sound Bar.

e. Houd de "BT"-toets ingedrukt oudm de huidige Bluetooth-verbinding
te verbreken en opnieuw te koppelen.
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De muurbevestiging installeren

TV

o

1 3 centimeter of meer

==7Rars BT H
Potlood Potlood
schroef schroef
T W
Beugel Beugel

N

Wandmontage apparatuur

1. Plaats de muurbevestigingsgeleider
tegen het muuroppervlak. Markeer
met een potlood de vier
bevestigingsgaten voor de
steunschroeven en verwijder
vervolgens de
muurbevestigingsgeleider.

® De sjabloon moet waterpas staan.

® | aat minstens 5 cm ruimte tussen de
sjabloon en de tv.

2. Gebruik een boor van de juiste
grootte om een gat in elke muur te
boren. Duw de schroef op de beugel en
schroef vervolgens elke schroef stevig
vast in het montagegat.

3.Installeer de Sound Bar door de
beugel aan de muur te hangen.
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Problemen oplossen

- De kabels tussen de Sound Bar en de invoerapparaten zijn goed aangesloten en de
voedingsadapter is ook aangesloten op een werkende voedingsbron.

- De LED-indicator van de adapter brandt en de LED-indicator in het midden van
de Soundbar brandt.

Geen geluid of knisperend geluid

- Controleer of alle kabels goed zijn aangesloten.

- Druk op Mute op de afstandsbediening om ervoor te zorgen dat de Sound Bar niet
is gedempt.

- Druk op Volume+ op de afstandsbediening of de rechterkant van je Sound Bar.

- Controleer of u de juiste ingangsbron hebt geselecteerd op uw afstandsbediening
en of de LED dienovereenkomstig brandt.

- Als je Bluetooth gebruikt, controleer dan of het geluid op je apparaat onder het
minimumvolume staat.

- Als u Optical/ARC gebruikt, controleer dan of de geluidsuitvoer van uw apparaat
(tv/kabelkast/projector enz.) is ingesteld op PCM of schakel Dolby/DTS uit.

- Als je een kabelverbinding gebruikt, zorg er dan voor dat je apparaat een audio-
vitgangspoort heeft (geen ingang).

Afstandsbediening werkt niet
- Controleer of de batterij goed is geinstalleerd en van stroom is voorzien.
- Controleer of het signaal van de ontvanger ergens door afgedekt wordt.

Ik hoor gezoem of gebrom

- Zorg ervoor dat alle kabels en draden goed zijn aangesloten.

- Sluit een ander bronapparaat aan (tv, Blu-ray speler, enz.) om te zien of het
zoemen aanhoudt. Als dit niet het gevalis, ligt het probleem mogelijk bij het
oorspronkelijke apparaat.

- Sluit je apparaat aan op een andere ingang op de Sound Bar.

Bluetooth kan niet worden aangesloten

- Controleer of de Sound Bar is verbonden met het derde Bluetooth-apparaat.

- Zorg ervoor dat er zich geen vaste obstakels bevinden tussen de Sound Bar en het
bronapparaat. (binnen 30 voet)

- Start de Bluetooth opnieuw op en maak opnieuw verbinding.

Hoor echo bij tv-kijken
- Je tv-audio instellen op externe luidspreker. De tv-luidspreker dempen.



Contenu de la boite

‘ - 7( b:::ﬂ
barre de son télécommande manuel
[ T HU ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
([T T B

Vis de montage et supports
de fixation murale

Cdble audio de 3,5

Cdble optique numérique N
mm a 3,5mm

Adaptateur
d'alimentation

Indicateurs LED et boutons

Indicateurs LED
L L J Q
en veille Bluetooth ARC

19 'y L d

Optique ENTRE usB
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Coté droit de la barre de son

Allume la barre de son ou sélectionne le mode
d'entrée de la source (Bluetooth -> Optique ->
AUX -> ARC -> USB).

->USB), appuyez et maintenez pour éteindre.
Régle le volume, lors du réglage, l'indicateur
LED clignote jusqu'a ce que le volume atteigne
MAX ou MIN.

Pause et lecture, appuyez et maintenez pour
réinitialiser les aigus et les basses aux réglages

d'usine.

Connaditre la télécommande

Bouton
© © @ d'alimentation @ Mute
vour
\ Augmentation Diminution du
< @ > du volume volume
voL-
— Piste précédent Piste suivante
@O(@ @ IsTe precedente @ I UiV
® 7 ® @ Lecture/pause (e1) | Mode optique
(o) Mode ARC Mode Bluetooth
EI=l=)
® @ (=) | Mode USB (w) | Mode AUX
(wove) Mode vidéo (s Mode musique
— . A it
GB%‘ Mode dlalogue dil:ﬁirr?l.le:rgsoc::gus
Augmenter ou e Rétablir les
dirr?inuer les basses (fesen) réglages d'usine




Schéma de connexion

.. Signal Bluetooth

Dispositif
Bluetooth ((

ARC OPTICAL  AUXIN  AUXOUT UsB DC

:

. — — =
— U
TV BD/DVD/ Set-top

< box / Game console Subwoofer USB Adaptateur électrique

a. Bluetooth

b. Cable ARC & grande vitesse (non
fourni)

c. Céble optique numérique (fourni)
d.e. Cable audiode 3,5mm & 3,5mm
f. USB (non fourni)

g. Adaptateur d'alimentation (fourni)
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Connexion avec un téléviseur

Arriére de labarre de son

] ] oo . ,
W we w Aon A} Cable audiode 3,5 .-
i mm & 3,5 mm (inclus) 9,

oerica

o
B
E

Cable numérique ...
(5] optique (inclus)

Céble ARC haute &

Ovi’resse (noninclus) L ﬁ

Q Méthode 1. Connexion & I'aide d'un céble audio de 3,5 mm & 3,5
mm. Sélectionnez le mode AUX.
@ Méthode 2. Connexion & |'aide d'un cdble optique. Sélectionnez le

mode Optique et réglez la sortie audio du téléviseur sur "PCM".
(Plus d'informations sur la page PCM)

O Méthode 3. Connexion a |'aide d'un cdble ARC haute vitesse.
Sélectionnez le mode ARC et réglez la sortie audio du téléviseur sur
"PCM".

(Plus d'informations sur la page PCM)
Réglage de "PCM" sur votre téléviseur

Lorsque tous les cébles sont correctement branchés et que le voyant DEL
s'allume correctement, si aucun son n'est émis par le téléviseur ou la barre

de son, réglez votre téléviseur comme suit :

n
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1. Appuyez sur la touche "Menu" de la télécommande du téléviseur.

2. Appuyez sur les touches fléchées de la télécommande pour faire défiler
jusqu'a "Audio Settings".

3. Appuyez sur "OK" sur la télécommande.

4. Faites défiler jusqu'a "Advanced Audio" et appuyez sur "OK". Certains
téléviseurs ne disposent pas d'un menu "Audio avancé" et affichent & la
place divers paramétres audio.

5. Faites défiler jusqu’ d "Audio Output Mode" ou "Digital Audio Output
Mode" et appuyez sur "OK".

6. Faites défiler jusqu'a ce que "PCM" s'affiche comme sortie audio actuelle.
7. Appuyez sur "OK" pour enregistrer les parametres.

Connexion d'un appareil Bluetooth

Signal Bluetooth jusqu'a 30 pieds

a./MAppuyez sur la touche "BT" de la télécommande ou sur la touche "
" sur le cbté droit de la barre de son, le voyant LED clignote en bleu.

b. Activez Bluetooth sur I'appareil Bluetooth.

c. Sélectionnez "Vlectro Soundbar 5.0" et connectez-le. Lorsque votre
appareil Bluetooth est connecté, le voyant LED clignote lentement en
bleu.

d. Lisez les fichiers musicaux de I'appareil connecté via Bluetooth sur la
barre de son.

e. Appuyez sur la touche "BT" et maintenez-la enfoncée pour
déconnecter I'appareil Bluetooth actuellement connecté et rétablir
I'appairage.

12
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Installation du support mural

1. Placez le guide de montage mural
contre la surface du mur. Marquez
al'aide d'une pointe de crayon les

v quatre trous du support pour les vis
de fixation, puis retirez le guide de
montage mural.

[e]
4 ® e gabarit doit étre de niveau.

¢ 3 pouces ou plus ; )
® Laissez un espace d'au moins 3 pouces

] entre le gabarit et le téléviseur.

2. Utilisez une méche de taille
appropriée pour percer un trou

vis vis
dans chaque mur. Poussez la
vis sur le support, puis vissez
i i fermement chaque vis dans le

trou de la vis de montage.

Support Support

3. Installez la barre de son en
accrochant le support au mur.

KT =

Equipement de montage mural

13
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Résolution des problémes
- Les cables entre la barre de son et les appareils d'entrée sont solidement
connectés, et l'adaptateur d'alimentation est également connecté & une
source d'alimentation en état de marche.
- Le voyant DEL de I'adaptateur s'allume et le voyant DEL est allumé au milieu
de la barre de son.

Pas de son ou grésillement

- Vérifiez que tous les cdbles sont correctement connectés.

- Appuyez sur la touche Mute de la télécommande pour vous assurer que la
barre de son n'est pas en sourdine.

- Appuyez sur Volume+ sur la télécommande ou sur le c6té droit de votre
barre de son.

- Vérifiez que vous avez sélectionné la bonne source d'entrée sur votre
télécommande et que la LED s'allume en conséquence.

- Si vous utilisez Bluetooth, vérifiez que le son de votre appareil est au volume
minimum.

- Sivous utilisez Optical/ARC, vérifiez que la sortie audio de votre appareil
(TV/Cable Box/Projecteur/etc.) est réglée sur PCM ou désactivez Dolby/DTS.
- Si vous utilisez une connexion par cdble, assurez-vous que votre appareil
dispose d'un port de sortie audio (et non d'un port d'entrée).

La télécommande ne fonctionne pas
- Vérifiez que la batterie est correctement installée et alimentée.
- Vérifiez que le signal du récepteur n'est pas couvert par quelque chose.

J'entends un bourdonnement ou un ronflement

- Vérifiez que tous les cdbles et fils sont bien connectés.

- Connectez un autre appareil source (télévision, lecteur Blu-ray, etc.) pour
voir si le bourdonnement persiste. Si ce n'est pas le cas, il se peut que le
probléme vienne de I'appareil d'origine.

- Connectez votre appareil & une autre entrée de la barre de son.

Impossible de se connecter a Bluetooth

- Vérifiez que la barre de son est connectée au troisiéme appareil Bluetooth.
- Assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles solides entre la barre de son et
I'appareil source. (& moins de 30 pieds)

- Redémarrez le Bluetooth et reconnectez-vous.

Vous entendez de I'écho lorsque vous regardez la télévision
- Régler I'audio du téléviseur sur le haut-parleur externe. Mettez le
haut-parleur du téléviseur en sourdine.

14



Inhalt der Box

DE

und Wandhalterungen

——p
Soundbar Fernbedienung Handbuch
EID mi e
Montageschrauben

3,5-mm-auf-3,5

Optisches Digitalkabel
ptisches Digitalkabel mm-Audiokabel Netzadapter
LED-Anzeigen und Tasten EinfUhrung
L] L ] L]
Standby Bluetooth ARC
Optisch AUX- usB
EINGA
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Rechte Seite der Soundbar

DE

Schaltet das Gerdat ein oder wahlt den
Quelleneingangsmodus (Bluetooth -> Optisch

->AUX -> ARC

->USB), zum Ausschalten driicken und halten.

Zum Einstellen der Lautstérke, wéhrend der
Einstellung blinkt die LED-Anzeige, bis die
Lautstérke auf MAX oder MIN eingestellt ist.

Pause und Wiedergabe, driscken und halten,

um Héhen und Bésse auf die

Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Kennen Sie Ihre Fernbedienung

Power-Taste

Stummschalten

g?ﬁgﬂggke @ Lautstérke runter

@ Vorheriger Titel @ Néchster Titel

®) V\Qﬁsdgrgcbe/ (o) | Optischer Modus

(w) | ARC-Betrieb Bluetooth

(we) | USB-Betrieb (w) | AUX-Modus

wovie) Film-Modus (wsic) Musik-Modus

— . Erhhen od

(oweoo) Dialog-Modus vér?mZZr‘?. der Hohen

Bdsse verstdrken Yo Wiederherstellen der

oder abschwéchen k",‘“f) Werkseinstellungen
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Verbindungsdiagramm

e

Bluetooth-Signal
))) bls 2u 30 FuB

( )

ARC OPTICAL  AUXIN  AUXOUT DC
[E:] =

=

(b Ak © 0|y O|¥
[2]

é - 6
TV BD/DVD/ Set-Top- D

Box/ Spielkonsole Subwoofer USB  Netzadapter

a. Bluetoot

b. Hochgeschwindigkeits-ARC-Kabel (nicht
mitgeliefert)

c. Optisches Digitalkabel (mitgeliefert)

d.e. 3,5-mm-auf-3,5-mm-Audiokabel

f. USB (nicht mitgeliefert)

g. Netzadapter (mitgeliefert)

17



DE

Anschluss an ein TV-Gerdat

Rickseite der Soundbar

'll@@l

A A0 06 35 f e
(A Rodiokabel o

@Optlsches
Kabel (mitgeliefert) @ :ﬂ:j('\
Hochgeschwindigkeits .

Kabel (nicht mitgeliefert) ’
S ==

Q Methode 1. AnschlieBen mit einem 3,5-mm-auf-3,5-mm-
Audiokabel. Wahlen Sie den AUX-Modus.

@ Methode 2. Anschluss Uber ein optisches Kabel. Wahlen Sie den
optischen Modus und stellen Sie den Audioausgang des Fernsehers

auf "PCM".
@ (Weitere Informationen auf der PCM-Seite)

Methode 3. Anschluss Uber ein Hochgeschwindigkeits-ARC-Kabel.
Wahlen Sie den ARC-Modus und stellen Sie den Audioausgang des
Fernsehers auf "PCM".

(Weitere Informationen auf der Seite PCM)

Einstellen von "PCM" an lhrem Fernsehgerdt

Wenn alle Kabel richtig angeschlossen sind und die LED-Anzeige richtig
leuchtet, aber kein Ton vom Fernseher oder der Soundbar kommt, stellen

Sie Ihren Fernseher bitte wie folgt ein:

18



DE

1. Dricken Sie "Menu" auf der Fernbedienung des Fernsehers.

2. Dricken Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung, um zu
"Audioeinstellungen" zu scrollen.

3. Dricken Sie "OK" auf der Fernbedienung.

4. Blattern Sie zu "Erweitertes Audio" und driicken Sie "OK". Einige
Fernsehgerdte verfigen méglicherweise nicht Uber ein Meny
"Erweitertes Audio" und fuhren stattdessen verschiedene
Audioeinstellungen auf.

5. Blattern Sie zu "Audioausgangsmodus" oder "Digitaler
Audioausgangsmodus” und dricken Sie "OK".

6. Blattern Sie, bis "PCM" als aktueller Audioausgang angezeigt wird.

7. Dricken Sie "OK", um die Einstellungen zu speichern.

Verbinden eines Bluetooth-Gerdts

@ O/M
oder @ >

Bluetooth-Signal bis zu 30 FuB

a.O/MmDricken Sie die Taste "BT" auf der Fernbedienung oder dricken
Sie die Taste " " auf der rechten Seite der Soundbar, die LED-Anzeige
blinkt blau.

b. Schalten Sie Bluetooth auf dem Bluetooth-Gerdat ein.

c. Wadbhlen Sie "Vlectro Soundbar 5.0" und verbinden Sie es. Wenn |hr
Bluetooth-Gerdt verbunden ist, blinkt die LED-Anzeige langsam blau.
d. Geben Sie Musikdateien von dem Uber Bluetooth verbundenen Gerat
Uber die Soundbar wieder.

e. Halten Sie die Taste "BT" gedriuckt, um die aktuelle Bluetooth-
Verbindung zu trennen und das Pairing erneut durchzufihren.

19
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Anbringen der Wandhalterung

TV

o

1 3 Zoll oder mehr

[T B T3 |
Bleistift Bleistift
chraub chraub
u% u'—%
| |
Halterung Halterung

N

Wandmontagegerat

20

1. Legen Sie die Wandhalterungsfithrung
an die Wandobery &che. Markieren Sie
mit einer Bleistiftspitze die vier
Halterungslocher fir die
Befestigungsschrauben und entfernen
Sie dann die Wandhalterungsfiihrung.

® Die Schablone muss waagerecht sein.

@ Lassen Sie mindestens 3 Zoll zwischen der
Schablone und dem Fernsehgerét.

2. Verwenden Sie einen Bohrer
geeigneter GroR3e, um ein Loch in jede
Wand zu bohren. Schieben Sie die
Schraube auf die Halterung, und
schrauben Sie dann jede Schraube fest
in das Montageschraubenloch.

3.Installieren Sie die Soundbar, indem
Sie die Halterung an die Wand héngen.
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Fehlersuche

- Die Kabel zwischen der Soundbar und den Eingangsgeréten sind fest
angeschlossen, und das Netzteil ist ebenfalls an eine funktionierende
Stromquelle angeschlossen.

- Die LED-Anzeige des Adapters leuchtet, und die LED-Anzeige in der Mitte
der Soundbar leuchtet.

Kein Ton oder Knackgerdusch

- Uberprifen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

- Dricken Sie Mute auf der Fernbedienung, um sicherzustellen, dass die
Soundbar nicht stummgeschaltet ist.

- Dricken Sie Lautstdrke+ auf der Fernbedienung oder auf der rechten Seite
lhrer Soundbar.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Eingangsquelle auf lhrer
Fernbedienung ausgewdhlt haben und dass die LED entsprechend leuchtet.
- Wenn Sie Bluetooth verwenden, Gberprifen Sie, ob die Lautstérke Ihres
Gerdats unter der Mindestlautstarke liegt.

- Prifen Sie bei Verwendung von Optical/ARC, ob der Audioausgang lhres
Gerdts (Fernseher/Kabelbox/Projektor/etc.) auf PCM eingestellt ist oder
schalten Sie Dolby/DTS aus.

- Wenn Sie eine Kabelverbindung verwenden, vergewissern Sie sich, dass Ihr
Gerdat Uber einen Audioausgang verfigt (nicht Uber einen Eingang).

Die Fernbedienung funktioniert nicht
- Prifen Sie, ob die Batterie richtig eingesetzt ist und Strom fuhrt.
- Prifen Sie, ob das Signal des Receivers durch etwas verdeckt wird.
Ich hére ein Summen oder Brummen
- Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel und Dréhte fest angeschlossen sind.
- SchlieBen Sie ein anderes Quellgerdt (Fernseher, Blu-ray-Player usw.) an,
um zu sehen, ob das Brummen weiterhin auftritt. Ist dies nicht der Falll, liegt
das Problem mdéglicherweise bei dem urspringlichen Gerat.
- SchlieBen Sie |hr Gerét an einen anderen Eingang an der Soundbar an.
Bluetooth kann nicht verbunden werden
- Prifen Sie, ob die Sound Bar mit dem dritten Bluetooth-Gerét verbunden ist.
- Vergewissern Sie sich, dass sich keine festen Hindernisse zwischen der Sound
Bar und dem Quellgerdt befinden. (innerhalb von 30 FuB)
- Starten Sie das Bluetooth-Gerdét neu und stellen Sie die Verbindung erneut her.
Ich hére ein Echo, wenn ich fernsehe
- Stellen Sie den Ton Ihres Fernsehers auf Externe Lautsprecher ein.

Schalten Sie den TV-Lautsprecher stumm.
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Contenuti della scatola

soundbar

telecomando

ITA

manuale d'uso

s Ml

Installazione divitie
supporti a parete

Sagoma per il montaggio a parete

Cavi digitali

Cavo audioda 3,5
mma 3,5mm

Adattatore di
alimentazione

Indicatori LED e pulsanti di presentazione

Indicatori LED

|

[ ] L [
standby bluetooth Comi
. . tato
9 9] 9
visivo. Ingress Gene
o] rale
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Il lato destro dell'altoparlante

Accendere o selezionare la modalita di
ingresso della sorgente di segnale (Bluetooth-
>Optica->Auxili->ARC)

->USB) e premere per spegnere.

Regolare il volume, quando si regola,
l'indicatore LED lampeggia finché il volume

non raggiunge il livello massimo o minimo.

Fai una pausa e riproduci, tenendo premuto

per ripristinare i toni alti e bassi alle

impostazioni di fabbrica.

Conosci il tuo telecomando

pulsante di Silenziare

& @ alimentazione
)

La prossima

© &
@ . Volume up abbassare
®

&, il volume
WJ @ Previous track
)

® canzone
®~ ® Play/pause (D) Modello luce
- €] ARC mode Bluetooth

(use) USB mode () Modello ausiliario

Movie mode (wsic) Modello musicale

Aumentare o
diminuire il tono alto

Dialogue mode

Increase or () Ripristinare le
decrease bass & impostazioni di fabbrica
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diagramma di cablaggio

,, Segnale Bluetooth
g0 ]y, e

Dispositivi ((
Bluetooth

Cj )

AUX OUT

TV BD /DVD/ Set-top D

o box / Game console Adattatore di
Subwoofer  USB alimentazione

a. Bluetooth

b. Cavo ARC ad alta velocita (non in dotazione)
c. Cavo ottico digitale (in dotazione)

d.e. Cavo audio da 3,5mma 3,5 mm

f. USB (non in dotazione)

g.Adattatore di alimentazione (in dotazione)
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Collegamento TV

Sulla parte posteriore dell'altoparlante

Q Cavo audio da 3,5 mm
a3,5mm (incluso) Q

® cavo ottico digitale (incluso) 19}

@ Cavo ARC ad alta
velocitd (non incluso)

Q Metodo 1. Utilizzare un cavo audio da 3,5 mma 3,5 mm.
Selezionare la modalita ausiliaria.
@ Metodo 2. Utilizzare il collegamento via cavo. Selezionare la

modalita ottica e impostare |'uscita audio del televisore su "PCM".
(Piv informazioni sulla pagina PCM)

@ Metodo 3. Utilizzare un cavo ad arco ad alta velocita. Selezionare
la modalita ARC e impostare |'uscita audio del televisore su "PCM".

(Piv informazioni sulla pagina PCM)

Impostare "PCM" sul televisore

Quando tutti i cavi sono collegati correttamente e I'indicatore LED si
accende, se il televisore o la barra degli altoparlanti non suona, segui

questi passaggi per configurare il televisore:
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1. Premere "Menu" sul telecomando della TV.

2. Premere i tasti freccia sul telecomando per scorrere fino a "Impostazioni
audio”

3. Premere "OK" sul telecomando.

4. Scorrere fino a "Audio avanzato" e premere "OK". Alcuni televisori
potrebbero non avere un menu "Audio avanzato” e invece elencare varie
impostazioni audio.

5. Scorrere fino a "Modalitd di uscita audio” o "Modalita di uscita audio
digitale" e premere "OK".

6. Scorrere fino a quando "PCM" viene visualizzato come uscita audio

q
corrente.

7. premere "OK" per salvare le impostazioni.

Collegamento di un dispositivo Bluetooth

(&)
S J

@ O/M ‘q\‘\i
C O =
3 0L

Segnale Bluetooth fino a 9 metri

a.O/MPremere il pulsante "BT" sul telecomando o il pulsante " " sul lato
destro della Sound Bar; I'indicatore LED lampeggia in blu.

b. Attivare il Bluetooth sul dispositivo Bluetooth.

c. Selezionare "Vlectro Soundbar 5.0" e collegarlo. Quando il dispositivo
Bluetooth é collegato, I'indicatore LED lampeggia lentamente in blu.

d. Riprodurre i file musicali dal dispositivo collegato via Bluetooth
attraverso la Sound Bar.

e. Tenere premuto il tasto "BT" per scollegare il Bluetooth attualmente
collegato e rientrare nell'accoppiamento.
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Installazione del supporto a parete

1. Posizionare la guida per il montaggio

a parete contro la superycie della
TV parete. Con la punta di una matita
segnare i quattro fori della stay a
per le viti di supporto, quindi
rimuovere la guida per il

montaggio a parete.
]
S ® La sagoma deve essere in piano.
3 pollici o piu °
I ) Lasciare almeno 3 pollici tra la
= anars i | sagoma e il televisore.

Matita Matita

) ) 2. Utilizzare una punta di trapano di

vite vite

dimensioni adeguate per praticare
U U un foro in ogni parete. Spingere la
} vite sulla staffa, quindi avvitare

|
\ S f
Staffa Staffa saldameqte ogni vite nel foro di
montaggio.

3.Installare la Sound Bar appendendo
\ la staffa alla parete.
\N\

Attrezzatura per il montaggio a parete
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Risoluzione dei problemi

Il cavo trala barra del suono e il dispositivo diingresso € ben collegato e
I'adattatore di alimentazione é collegato all'alimentazione in funzione. L'indicatore
LED dell'adattatore si accende e I'indicatore LED al centro della barra audio si
accende.

Nessun suono o rumore.

Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente.

Premere il tasto Silenzioso sul telecomando per assicurarsi che la barra non sia
silenziosa.

Premere + sul telecomando o sul lato destro della barra degli altoparlanti.
Assicurati di aver selezionato la fonte di ingresso corretta sul telecomando e cheiil
LED si illumini di conseguenza.

Se si utilizza Bluetooth, verificare che il suono del dispositivo sia inferiore al volume
minimo.

Se si utilizza ottica / ARC, controllare i dispositivi (TV / cavo scatola / proiettore,
ecc.).Impostare I'uscita audio su PCM o disattivare Dolby/DTS. Quando si utilizza la
connessione via cavo, assicurarsi che il dispositivo disponga di una porta di uscita
audio (non diingresso).

Il telecomando é rotto.
Verificare che le batterie siano installate correttamente e accese. Verificare seiil
segnale del ricevitore é coperto da qualcosa.

Ho sentito un rumore.

Assicurarsi che tutti i cavi e i cavi siano collegati saldamente.

Collegare diversi dispositivi di origine (TV, lettore Blu-ray, ecc.)per verificare se il
rumore persiste. In caso contrario, il problema potrebbe essere nel dispositivo
originale.

Collegail tuo dispositivo a diversi ingressi sull'altoparlante.

Il Bluetooth non riesce a connettersi

Verificare che la barra sia collegata al terzo dispositivo Bluetooth. Assicurarsi che
non ci siano ostacoli solidi tra la barra del suono e il dispositivo di origine. (entro 30
piedi)

Riavviare il Bluetooth e connettersi di nuovo.

Sentire gli echi mentre guardila televisione

Impostare I'audio TV come altoparlante esterno. Silenziare I'altoparlante slebno e il
dispositivo di origine. (entro 30 piedi)

Riavviare il Bluetooth e connettersi di nuovo.

Sentire gli echi mentre guardi la televisione
Impostare I'audio TV come altoparlante esterno. Silenziare I'altoparlante del
televisore.
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Contenido de la caja

ES

|

barra de sonido

control remoto

manual

[ To HW
[ To
Tornillos de montaje y
soportes de pared

Cable dptico digital

Cable de audio de 3,5
mma 3,5mm

Adaptador de
corriente

Indicadores LED e introduccién de botones

Indicadores LED

enespera  Bluetooth ARC
Optico ENTRA usB
DA
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Lado derecho de la barra de sonido

Enciende la unidad o selecciona el modo de
entrada de la fuente (Bluetooth -> Opﬁco ->
AUX -> ARC -> USB), mantenga pulsado para
apagar.

Ajusta el volumen, cuando se qjusta, el
indicador LED parpadea hasta que el volumen
llega a MAX o MIN.

Pausa y reproduce, mantén pulsado para
restablecer los agudos y graves a los valores

de fabrica.

Conozca su mando a distancia

Botén de

encendido Mute/Unmute

® o

voL+

Bajar volumen

Pista anterior Pista siguiente

)| ©|®|®

©

p @ N Subir volumen
O
N

Reproducir/ po- P

pausa o Modo éptico
(#) | Modo ARC Bluetooth
(s) | Modo USB (w) | Modo AUX
(wove) Modo pelicula (wsic) Modo musica

= ., Aumentar o disminuir
(owroo) Modo didlogo los agudos

Aumentar o (Resed) Restaura los ajustes
disminuir los graves — de fabrica
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Diagrama de conexién

Sefial Bluetooth
Q )))e Q@ hasta 9 metros

Dispositivo (
Bluetooth ((

ARCO OPTIC ENTR  SALIDA usB DC
ADA AUX
AUX
%
&
0|F O|T 0T (<]
Ell
c :
T o
TV BD/DVD/ Set-top
= box / Game console Subwoofer USB Adaptador de corriente
a. Bluetooth

b. Cable ARC de alta velocidad (no suministrado)
c. Cable bptico digital (suministrado)

d.e. Cable de audio de 3,5 mm a 3,5 mm

f. USB (no suministrado)

g. Adaptador de corriente (suministrado)
(suministrado)
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Conexidn con un televisor

Parte posterior de la barra de sonido

)‘ - © © Q Cable de audio de 3,5 mm
e e Sl a 3,5 mm (incluido) "Q

Cable ARC de alta @

aelocidad (no incluido)

Q Método 1. Conexién mediante un cable de audio de 3,5mma 3,5

mm. Seleccione el modo AUX.

@ Método 2. Conexién mediante un cable 6ptico. Selecciona el modo
Optico y ajusta la salida de audio del televisor a "PCM".
(Més informacién en la pagina PCM)

@ Método 3. Conexidn con un cable ARC de alta velocidad. Conexién
mediante un cable ARC de alta velocidad. Seleccione el modo ARC

y ajuste la salida de audio del televisor a "PCM".
(Mds informacién en la pagina de PCM)

Configuracién de "PCM" en el televisor

Cuando todos los cables estén conectados correctamente, y el indicador
LED se ilumine correctamente, si no hay sonido de la televisién o la barra

de sonido, por favor, configure su televisor como se indica a continuacién:
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1. Pulse "Men(" en el mando a distancia del televisor.

2. Pulse las flechas del mando a distancia para desplazarse a "Ajustes de
Audio".

3. Pulse "OK" en el mando a distancia.

4. Despldacese hasta "Audio avanzado" y pulse "OK". Es posible que
algunos televisores no dispongan de men( "Audio avanzado" y que en su
lugar aparezcan varios ajustes de audio.

5. Desplacese hasta "Modo de salida de audio” o "Modo de salida de
audio digital" y pulse "OK".

6. Desplécese hasta que aparezca "PCM" como salida de audio actual.

7. Pulse "OK" para guardar los ajustes.

Conectar un dispositivo Bluetooth

@ O/M
O =

]
Sefial Bluetooth hasta 30 pies

a.O/M Pulse el botén "BT" en el mando a distancia o pulse el botén " " en

el lado derecho de la barra de sonido, el indicador LED parpadea en
azul.

b. Encienda el Bluetooth en el dispositivo Bluetooth.

c. Seleccione "Vlectro Soundbar 5.0" y conéctelo. Cuando el dispositivo

Bluetooth estd conectado, el indicador LED parpadea lentamente en
azul.

d. Reproduzca archivos de misica del dispositivo, conectado via
Bluetooth, a través de la Sound Bar.

e. Mantén pulsada la tecla "BT "para desconectar el Bluetooth
actualmente conectado y volver a realizar el emparejamiento.

33



ES
Instalacién del soporte de pared

1. Coloque la guia de montaje en pared
contra la superficie de la pared.

TV Marque con la punta de un lapiz

los cuatro orificios para los tornillos

de soportey, a continuacion, retire

la guia de montaje mural.

e) ® | aplantilla debe estar nivelada.

° Deje 3 pulgadas como minimo entre

A
3 pulgadas o mas
¢ pulg la plantillay el televisor.

[ AR O - |
Lapiz Lapiz

2. Utilice una broca del tamafio

tornillo tornillo 3
adecuado para taladrar un agujero en
U U cada pared. Empuije el tornillo en el
} } soporte y, a continuacion, atornille

firmemente cada tornillo en el orificio
del tornillo de montaje.

Soporte Soporte

3.Instale la barra de sonido colgando
el soporte en la pared.

N>

Equipo de montaje en pared
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Solucién de problemas

- Los cables entre la barra de sonido y los dispositivos de entrada estén bien
conectados, y el adaptador de corriente también estd conectado a una
fuente de alimentacién que funcione.

- Elindicador LED del adaptador se enciende, y el indicador LED se enciende
en el centro de la barra de sonido.

No hay sonido o se oyen crujidos

- Compruebe sitodos los cables estdn conectados correctamente.

- Pulse Mute en el mando a distancia para asegurarse de que la barra de
sonido no estd silenciada.

- Pulse Volumen+ en el mando a distancia o en el lado derecho de la barra de
sonido.

- Comprueba que has seleccionado la fuente de entrada correcta enrekindo a
distanciay que el LED se ilumina en consecuencia.

- Si utiliza Bluetooth, compruebe si el sonido de su dispositivo estd por debajo
del volumen minimo.

- Si utiliza Optico/ARC, compruebe si la salida de audio de su dispositivo
(TV/Cable Box/Proyector/etc.) estd configurada en PCM o desactive Dolby/
DTS.

- Si utiliza una conexién por cable, asegirese de que su dispositivo tiene un
puerto de salida de audio (no de entrada).

El mando a distancia no funciona
- Compruebe sila bateria estéd instalada correctamente con
alimentacion.
- Compruebe sila sefial del receptor estd tapada por algo.
Oigo zumbidos o murmullos
- AsegUrese de que todos los cables e hilos estan bien conectados.
- Conecte un dispositivo fuente diferente (TV, reproductor de Blu-ray, etc.)
para ver si el zumbido persiste. Si no lo hace, el problema puede estar en el
dispositivo original.
- Conecta el dispositivo a una entrada diferente de la barra de sonido.
No se puede conectar el Bluetooth
- Comprueba si la Barra de Sonido estd conectada al tercer dispositivo
Bluetooth.
- AsegUrese de que no haya obstrucciones sélidas entre la Barra de Sonido y
el dispositivo fuente. (en un radio de 30 pies)
- Reinicie el Bluetooth y conéctese de nuevo.
Se oye eco al ver la televisién
- Configure el audio del televisor como Altavoz externo. Silencie el
altavoz del televisor.
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Box Contents

Sound Bar Remote Control Manual
[ 19 n’n ,,,,,,,,,,,,,,,
[V T —= g o[ Ve
Mount Screws and

Wall Mount Brackets

Digital Optical cable 3.5mm fo 3.5mm

audio cable

Power Adapter

LED Indicators and Button Introduction

LED Indicators

‘ Standby Bluetooth ARC
Optical AUX IN usB
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Right side of Sound Bar

Turns the power on or select the source input
mode(Bluetooth -> Optical -> AUX -> ARC
-> USB), press and hold to power off.

Adjusts the volume, when adjusting, the LED
indicator flashes until the volume to the MAX
or MIN.

Pause and play, Press and hold to reset treble
and bass to factory settings.

Power button Mute/Unmute

Volume up Volume down

Previous track Next track

Play/pause Optical mode

ONONSHONO,

(e ARC mode Bluetooth mode

(w=) | USB mode (w9 | AUX mode

@) | Movie mode (wse) | Music mode

@9 | Dialogue mode | (=) lﬂnecglz?:e?:eble
docremsevass | | setings oo
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Connection Diagram

I:l )) 2. Bluetoothsignal
© - o Qo030 feet

Bluetooth Device (((

BD/DVD/ Set-top
box / Game console Subwoofer UsB Power adapter

a. Bluetooth

b. High speed ARC cable (not supplied)
c. Digital Optical cable (supplied)

d.e. 3.5mm to 3.5mm audio cable

f. USB (not supplied)

g.Power Adapter (supplied)
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Connecting witha TV

Back of Sound Bar

©0 0 3.5mmto 3.5mm
audio ca ble (included)

oL s AKX

:

® High speed ARC ’
cable (not included)

Q Method 1. Connecting using a 3.5mm to 3.5mm audio cable.
Select AUX mode.

@ Method 2. Connecting using an Optical cable. Select Optical
mode and set the TV’s audio output to “PCM”.
(More information on PCM page)

@ Method 3. Connecting using an High speed ARC cable. Select

ARC mode and set the TV'’s audio output to “PCM".
(More information on PCM page)

Setting “PCM” on your TV

When all cables are connected properly, and LED indicator lights
properly, if there is no sound from tv or Sound Bar, please setting your tv

as below:
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1. Press "Menu" on the TV’s remote control.
2. Press the arrow keys on the remote to scroll to "Audio Settings."
3. Press "OK" on the remote control.

4. Scroll to "Advanced Audio" and press "OK". Some televisions may
not have an"Advanced Audio" menu and may list various audio
settings instead.

5. Scroll to "Audio Output Mode" or "Digital Audio Output Mode" and
press "OK".

6. Scroll until "PCM" is displayed as the current audio output.
7. Press "OK" to save the settings.

Connecting a Bluetooth Device

(:I

a. Press the “BT” button on the remote or press the “ O/M" bytton on
the right side of Sound Bar, the LED indicator blinks blue.

b. Turn on Bluetooth on the Bluetooth device.

o]

c. Select “Vlectro Soundbar 5.0” and connect it. When your Bluetooth
device is connected, the LED indicator blinks blue slowly.

d. Play music files from the device, connected via Bluetooth, through
the Sound Bar.

e. Press and hold the “BT"key to disconnect the currently connected
Bluetooth and re-enter pairing
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Installing the Wall Mount

1. Place the wall mount guide against
the wall surface. Push a pencil tip
to mark the four bracket holes for
TV X
supporting screws, and then
remove the wall mount guide.

19) ® The template must be level.
i 3 inches or more ® Leave 3inches at least between
: | the templateand TV.
[=znary Bomaceel
Pencil Pencil

2.Use an appropriate size drill bit
to drill a hole in each wall. Push

screw screw
the screw onto the bracket, and
‘ “ then firmly screw each screw
| |

into the mounting screw hole.

Bracket Bracket

3.Install the Sound Bar by hanging
the bracket on the wall.

D=

Wall Mount Equipment
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Troubleshooting

* The cables between Sound Bar and input devices are securely connected,
and the power adapter is also connected to a working power source.

+ The adapter LED indicator is lighting, and the LED indicator is lit in the
middle of the Soundbar.

No sound or crackling noise

+ Check if all cables are connected properly.

* Press Mute on the remote fo ensure the Sound Bar is not muted.

* Press Volume+ on the remote or the right side of your Sound Bar.

+ Make sure you have selected the right input source on your remote, and that
the LED is lighting accordingly.

* If using Bluetooth, check if the sound on your device is under minimum
volume.

« If using Optical/ARC, check if your device (TV/Cable Box/Projector/etc.)
audio output is set to PCM or turn the Dolby/DTS off.

* When using a cable connection, make sure your device has an audio output
port (not an input).

Remote isn’t working
+ Check if the battery is installed properly with power.
+ Check if the signal of the receiver is covered by something.

| hear buzzing or humming

* Ensure all cables and wires are securely connected.

+ Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the
buzzing persists. If it does not, the problem may be with the original device.
+ Connect your device to a different input on the Sound Bar.

Bluetooth can’t be connected

+ Check if the Sound Bar is connected to the third Bluetooth device.

* Be sure that there are no solid obstructions between the Sound Bar and the
source device. (within 30 feet)

* Reboot the Bluetooth and connect again.

Hear echo when watching TV
« Setting your TV audio to External Speaker. Mute the TV speaker.
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Zawartosé pudetka

Sound Bar Pilot zdalnego sterowania podrecznik

([T HH
BB === oo Vo)
Sruby montazowe i
uchwyty do montazu
sciennego

Kabel audio 3,5 mm
Cyfrowy kabel optyczny| do 3.5 mm Zasilacz

Wskazniki LED i wprowadzenie do przyciskéw

Wskazniki LED

“ — L] 3 §
( N Gotowos¢  Bluetooth ARC
\ i) Bluetooth
Optycz WEJSC UsB
ny IE AUX
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Po prawej stronie gtoénika Sound Bar

Wtqcza zasilanie lub wybiera tryb wejscia
2rédta (Bluetooth -> Optyczny -> AUX -> ARC
->USB), naciénij i przytrzymaj, aby wytqczyé
zasilanie.

Regulacja gtosnosci, podczas regulaciji
wskaznik LED miga, dopéki gtosnoéé nie

osiggnie wartosci MAX lub MIN.

Pauza i odtwarzanie, naciénij i przytrzymaj,
aby zresetowaé tony wysokie i niskie do
ustawien fabrycznych.

Poznaj swojego pilota

(©) | Przycisk zasilania () v\{\llytgisszze/r‘{}/g"chz
Zwiekszenie Zmniejszanie
g+ogno§ci g+oénééci
@ Nastepny utwér

@ Poprzedni utwoér
®

Odtwarzanie/papza () Tryb optyczny
(<) | Tryb ARC Tryb Bluetooth
() | TrybUSB G | Tryb AUX
(wove) Tryb filmu (ws) Tryb muzyczny

Zwigkszanie lub

ewed) | Tryb dialogowy miiejszanie

tondw wysokich

Zwigkszanie lub —
Zmniejszanie (eser)
tonéw niskich

Przywracanie
ustawien fabrycznych
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Schemat potqczen

J ) ... Sygnat Bluetooth
) ’ do 30 stép
: 2]

Urzgdzenie ((
Bluetooth

ARC OPTICAL  AUXIN  AUXOUT usB

cal =

— ] 0
BD /DVD/ Set-top
™ oofer USB Zasilacz

box / Game console

a. Bluetooth

b. Szybki kabel ARC (brak w zestawie)
c. Cyfrowy kabel optyczny (w zestawie)
d.e. Kabel audio 3,5 mmdo 3,5mm

f. USB (brak w zestawie)

g. Zasilacz (w zestawie)
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Podtqczanie do telewizora

Tyt zestawu Sound Bar

o]
@ 9 @ Q Kabel audio 3,5 mm do 3,5
= ; mm (w zestawie) Q

@ Optyczny kabel cyfrowy (w Q 2/
zestawie) C«":j{ ~
] )

@Szybki kabel ARC 4

(brak w zestawie) ¢

/©\
\@/
TV

Q Metoda 1. Podtqgczanie za pomocq kabla audio 3,5 mm do 3,5 mm.
Wybierz tryb AUX.

@ Metoda 2. Podtgczanie za pomocq kabla optycznego. Wybierz
tryb optyczny i ustaw wyjscie audio telewizora na "PCM".
(Wiecej informacji na stronie PCM)

@ Metoda 3. Podtqczanie za pomocq szybkiego kabla ARC. Wybierz
tryb ARC i ustaw wyjscie audio telewizora na "PCM".

(Wiecej informacji na stronie PCM)
Ustawianie opcji "PCM" na telewizorze

Gdy wszystkie kable sq prawidtowo podtqczone, a wskaznik LED $wieci
prawidtowo, jeéli nie ma dzwieku z telewizora lub zestawu Sound Bar,

nalezy ustawié telewizor w nastepujgcy sposdb:
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1. Naciénij "Menu" na pilocie telewizora.

2. Naciénij przyciski strzatek na pilocie, aby przewingé do "Ustawienia
audio”.

3. Naciénij "OK" na pilocie zdalnego sterowania.

4. Przewin do "Advanced Audio" i nacis$nij "OK". Niektére telewizory
mogq nie mieé menu "Advanced Audio" i zamiast tego mogq wyswietlaé
rézne ustawienia audio.

5. Przewin do "Tryb wyjécia audio" lub "Tryb wyjscia cyfrowego audio" i
naciénij "OK".
6. Przewijaj do momentu wyéwietlenia "PCM" jako biezgcego wyjécia audio.

7. Naciénij "OK", aby zapisaé ustawienia.

Podtqczanie urzgdzenia Bluetooth

g0 L] L

a.O/M Naciénij przycisk "BT" na pilocie lub przycisk " " po prawej stronie
zestawu Sound Bar, wskaznik LED zacznie miga¢ na niebiesko.

b. Wtqgcz Bluetooth na urzqdzeniu Bluetooth.

Sygnat Bluetooth do 30 stép

c. Wybierz "Vlectro Soundbar 5.0" i podtgcz go. Gdy urzgdzenie
Bluetooth jest podtqczone, wskaznik LED miga powoli na niebiesko.
d. Odtwarzanie plikéw muzycznych z urzqdzenia podtqczonego przez
Bluetooth za posrednictwem listwy Sound Bar.

e. Naciénij i przytrzymaj przycisk "BT", aby roztgczyé aktualnie
podtgczone urzqdzenie Bluetooth i ponownie wejé¢ w tryb parowania.
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Instalacja uchwytu Sciennego

1. Umies¢ prowadnice do montazu
$ciennego na powierzchni $ciany. Za

TV pomoca otéwka zaznacz cztery otwory na

$ruby mocujgce, a nastgpnie zdejmij

prowadnice do montazu $ciennego.

16} ® Szablon musi by¢ wypoziomowany.
. . ® Pozostaw co najmniej 3 cale migdzy
3 cale lub wigcej szablonem a telewizorem.
[ — ]
Otowek Otéwek

N

. Uzyj wiertta o odpowiednim rozmiarze,
aby wywierci¢ otwor w kazdej Scianie.

Sruba Sruba Weci$nij $rubg na wspornik, a nastgpnie
) mocno wkrec kazdg $rube w otwor
T T montazowy.
| |

Wspornik Wspornik

3. Zainstaluj zestaw Sound Bar,
zawieszajgc uchwyt na $cianie.

DR

Sprzet do montazu na $cianie
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Rozwigzywanie probleméw

- Przewody miedzy listwq Sound Bar a urzgdzeniami wejéciowymi sg
prawidtowo podtgczone, a zasilacz jest podtqczony do dziatajgcego zrédta
zasilania.

- Wskaznik LED adaptera $wieci sie, a wskaznik LED na $rodku listwy
Soundbar $wieci sie.

Brak dzwieku lub trzaski

- Sprawdsz, czy wszystkie przewody sq prawidtowo podtqgczone.

- Naciénij przycisk Mute na pilocie, aby upewnic¢ sig, ze listwa Sound Bar nie
Jest wyciszona.

- Nacisnij przycisk Volume+ na pilocie lub po prawej stronie listwy Sound Bar.
- Upewnij sie, ze na pilocie wybrano wtasciwe zrédto sygnatu wejsciowego, a
dioda LED $wieci sie odpowiednio.

- W przypadku korzystania z funkgji Bluetooth sprawdz, czy dzwiek z
urzqdzenia ma minimalng gtoénos¢.

- W przypadku korzystania z potgczenia optycznego/ARC sprawdz, czy
wyjécie audio urzqgdzenia (telewizora/odtwarzacza kablowego/projektora
itp.) jest ustawione na PCM lub wytqgcz Dolby/DTS.

- W przypadku korzystania z potqczenia kablowego upewnij sie, ze
urzgdzenie ma port wyjécia audio (a nie wejécia).

Pilot nie dziata
- Sprawdz, czy bateria jest prawidtowo zainstalowana.
- Sprawdz, czy sygnat odbiornika nie jest czyms$ zastoniety.

Stysze brzeczenie lub buczenie

- Upewnij sig, ze wszystkie kable i przewody sg prawidtowo podtqgczone.

- Podtqgcz inne urzqdzenie zrédtowe (telewizor, odtwarzacz Blu-ray itp.), aby
sprawdzi¢, czy brzeczenie nie ustgpi. Jesli tak sie nie stanie, problem moze
dotyczy¢ oryginalnego urzqdzenia.

- Podtqgcz urzgdzenie do innego wejscia zestawu Sound Bar.

Nie mozna nawiqzaé potgczenia Bluetooth

- Sprawdz, czy listwa Sound Bar jest potgczona z trzecim urzgdzeniem
Bluetooth.

- Upewnij sig, ze miedzy listwq Sound Bar a urzqdzeniem zrédtowym nie ma
zadnych przeszkéd. (w promieniu 30 stép)

- Zrestartuj Bluetooth i potqgcz sie ponownie.

Echo pod lgdania tel

Zji
- Ustawienie dzwieku telewizora na gtosénik zewnetrzny. Wycisz gtosnik
telewizora.
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DECLARATION OF CONFORMITY

Confinity NV, Dorp 16, 9830, Sint-Martens-Latem, Belgium
declares the following device in sole responsibility:

Brand name: Vlectro
Product type: Soundbar 5.0
Item number: OP_012877

Complies with the following harmonization rules:

EN 62479:2010

EN 62368-1: 2014+A11:2017
ETSIEN 301489-1V22.3(2019-11)
Draft ETSIEN 301489-17V3.2.2

Signed for and on behalf of:

Sint-Martens-Latem, Belgium - DEC 2023
A. Pappijn - Product Manager
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